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a kiadóhivatalhoz (ifj. Jancsó 

A helyzetről. 

Alig pihent el a politika, 
helyet adva nehány napra a 
karácsonyi ünnepek tiszta, 
családias örömének, s 
ismét előtérbe lépett s a ma- 
gyar nép izgatottan várja a 
legközelebbi napok esemé- 
nyeit. A mit ez idő szerint 
biztosan tudhatunk az, hogy 
a Wekerle, kabinet beadta le- 

mondását, azt ő felsége elfo- 

gadta, s hogy egyáltalában 

semmi kilátás nincs arra, 

hogy ismét Wekerle bizassék 
meg a kormány alkotással, 
Tehát az a kormány, mely 
két éven át annyi szép és 

hasznos munkát végzett, 

nincs többé. Dicsőséggel ko- 
szoruzva hagyja el a küzdő 

tért, melyen az igazi szabad- 
elvüségért annyi fényes dia- 

dalt aratott. A politikai szó- 
tárban bukásnak nevezik egy 
kormány lemondását, hanem 

jelen esetben ez a szó nem 
alkalmazható, mert a Wekerle- 

kabinet a magyar közvéle- 

mény által felemelye s a mü- 
velt világ által elismerve 

hagyja el állását, hogy talán 
igen rövid idő mulva ismét 
ott kezdje el, a hol most el- 
hagyta. 

már 

A korona nem bizik a We- 
kerle kormányban s ezen bi- 
zalom-hiány csak egyes sze- 
mélyekre terjedhet, de azért 
mivel a kabinet szolidáris, 
helyét át kell engednie egy 
uj kormánynak. Hogy kikből 
fog állani ezen uj kabinet s 
hogy ki lesz ennek elnöke, 
most e körül fordul meg a 
kérdés, ez a mai nehéz vál- 
ság sulypontja. Ő felsége a 
magyar király e hó 27-én 
Budapestre érkezett, hogy az 
uj kormány megalakitása 
előtt magát a politikai hely- 
zet felől alaposan tájékoztat- 
hassa. Elébe járulnak most 
az ország zászlós urai, a fon- 
tosabbpolitikai személyiségek, 
kiket a legmagasabb királyi 
kegyelem arra méltat, hogy 

tanácsaikat kikérje. 
Hogy a jelenlegi zavaros 

állapotból milyen lesz a ki- 
bontakozás, azt ez időszerint 
még nem lehet tudni, de va- 
lószinü, hogy bölcs királyunk 
az uj évre ajándékul egy uj 
kormányt fog Magyarország- 
nak adni és pedig hihetőleg 
br. Bánffy Dezső elnökkel, 
mert a kombinácziók eme zür- 
zavarában, midőn minden po- 
litikai egyéniségegyszersmind 

lószinüséggel. 

egy-egy miniszter-jelöltis a 
Bánffy-kabinet bir legtöbb va- 

Mi hisszük és 
tudjuk, hogy királyunk böl- 
csesége számot vetve a jelen- 
legi politikai helyzettel - a 
legjobbat fogja választani és 
ezzel nemsokára vége leend 
ezen kinos, bizonytalan hely- 
zetnek, mely megbénitja a 
törvényhozó testület müködé- 
sét s nyomást gyakorol az 
egész közéletre. A magyar 
országgyülésre annyi fontos 
munka vár, hogy minden 
meddő várakozásban eltöltött 
egy nap, ürt hagy maga után. 
Feszült figyelemmel tekint 

tehát most minden szem a 
budai várlak felé, hol a ko- 
rona és a nemzet képviselői 
készitik az ország legköze- 
lebbi jövendőjét s vajha olyan 
lenne az uj kabinet, mely 
visszaadná Mag yarországnak 
az óhajtott hekót s ujabb po- 
litikai harczok nem zavarnák 
meg a szabadelvü fejlődés 
utján, 

Politikai hirek. 
A szabadelvü-párt f. hó 28-án 

este értekezletet tartott, melyen We- 
kerle kijelentette, hogy a kabinet 

beadta lemondását, miután tapasztal- 
ták, hogy a legfelsőbb bizalomnak 
nem osztályosa azon mértékben, mint 
azt az ügyek sikeres vezetése meg- 
kivánná. Köszöni a párt támogatását, 
melynek köszönhető, hogy elveiket 
fenn tudták tartani. Rövid idő alatt 
korszakalkotó átalakulásokat létesit- 
hettünk - ugymond - és meg va- 
gyunk győződve, hogy programmunk 
helyes volt. Hangsulyozta, hogy az 
egyházpolitikai elvek csorbátlanul 
fentartandók. A párt által is elfoga- 
dott programm alapján létesitendő 
kormányt támogatni fogjuk őszintén. 
Végül ajánlja magát és társait a párt 
barátságába. 

Ezután Darányi méltatta a lelépő 
kormány érdemeit. Végül Csáky Al- 
bin gróf szólalt fel, ki hangsulyozta, 
hogy követni fogják az uj kormányt, 
ha az a lelépett kormány elyeit kö- 
veti. Nem fél a reakcziótól és biza- 
lommal tekint a király elhatározása 
elé s a közvélemény erejében bizik. 
Ezután az értekezlet véget ért. 

Távirat. 
(A „"Székelyföld" eredeti távirata.) 

Budapest, 1894. decz. 29. Ő felsége 
eddig több politikai személyiség vó 
leményét kérte ki. A kihallgatás 
egyre tart. Az uj kabinet iránt még 
a király nem határozott. Az eddigi 
eredmények után azt lehet következ- 
tetni, hogy fuzió nem lesz s az uj 
kabinetből Wekerle, Szilágyi és DLu- 

kács kimaradnak. 

Egy gyilkosság. 

Irta: Barthalis János, 

(Folytatás. 

- Mit tegyünk -szólt a másik - 
még kérded? Hát nem gentlemének 

vagyunk-e mi? Megtámadott utazó- 
társunk védelmére fogunk sietni. 

Pisztolyainkat, ha a szükség ugy 
kivánja, használni fogjuk. Előrehát! 

És a két férfi bátran lépett a ső- 
tét folyosóba, melyre az Eduárd szo- 
bája is nyilt, s a másik perczben a 
kérdéses helyen valának. De ott ret- 

tentő látvány tárult szemeink elé. 
A szobában világosság volt, mely 

kézi lámpától eredt. Eduárd vértől 
boritva feküdt ágyában. Az élet pi- 
ros nedve melléből butyogott kifelé, 
s még több sebből is vérzett az ál- 
dozat. 

A gyilkos pedig ott állt az ágy 
előtt, arczán a büntudat kinyomatá- 
val, mely a váratlan meglepetés pil- 
lanatában az iszonyu rémület kifeje- 
zésévé torzult el. Kezében kést tar- 
tott, mely véres vala Ruhája is vér- 

foltokkal volt boritva. 
alakok láttára menekülni akart. De 
lábai megtagadták a szolgálatot. 
Minden jel arra mutatott, hogy ő 

a tettesss 
A gyilkos a vendéglős volt. 
A két utazó egy pillanat alatt 

megrohanta Venczelt s mielőtt véd- 
hette volna magát, meg volt kö- 
tözve. 

A vendéglő személyzetét csakha- 
mar felverték álmukból az utasok és 
gyorsan orvosért küldtek. De ez már 
csak a beállott halált konstatálta. 
Eduárd kiszenvedett. 
A vendéglős csak akkor tért ma- 

gához önkivületlenséghez hasonló el- 
fogultságából. És vérfagyasztó han- 
gon kiáltott, 

Meghalt? Pedig - esküszöm- 

nem én gyilkoltam meg őt! 
De hát ki hitte volna el ezt neki 

az események után. 

Az áldozat pénze, órája, gyürüi és 
drágagyöngyei sehol sem voltak ta- 
lálhatók. Eltüntek. 
És akkor senkinek sem jutott eszé- 

be azokat nyomozni. A rémes gyil- 
kosság mindenkit mélyen megren- 
ditett. 

Venczel pedig tagadta tettét, 

A pisztolyos hogy a törvényszék előtt miként vé- 
delmezte magát, azt később meg 
fogjuk látni. 

. 

Ugyanazon éjen s ugyanabban az 
órában, melyben Eduárd elvérzett, 
Clementine ijedten ugrott fel ágyá- 
ból s velőt rázó sikolylyal kiáltott : 
JJJaj, istenem! Meggyilkolták 

férjemet! És élettelenül terült el szo- 

bája padlózatán. 
Hogy az oly nagy messzeségben 

levő nőt álmában micsoda emberfö- 
lötti lény értesithette a véres drá- 
máról, egy másvilági ismeretlen ha- 

talom e vagy a kevesekneke adatott 

titkos előérzet hangja sugta meg a 
a szomoru valót? ... azt fejtsék meg 
a lélekbuvárok. 

k 

A gyikosságot követő napok egyi- 
kén Jean, a szálloda pinczérje e szók- 
kal állitott be Venczel nejéhez. 
= Asszonyom, kérem elbocsátta- 

tásomat. 

A vendéglősné, kit a mult napok 
eseményei nagyon megtörtek, ijedten 

kérdé tőle: 
- Miőért akarja éppen most hagy- 

ni szolgálatát; most, midőn oly 
s nagy van önre. Azt dja 

hogy férjem le van tartóztatva s az 

üzletet pedig vezetni nem tudom. 

Ön volt az a szerencsétlen Venczel 
jobb keze oly sok idő óta; önben 
jobban biztunk, mint bárkiben a vi- 
lágon. Maradjon hát egy nehány hó- 
napig csak a helyén. 

mig férjem ügye eldől. 
Jean nagyon megbizható s fedd- 

hetlen jellemünek mutatkozott mindig. 
Asszonyom, szólt a becsületes- 

nek ismert Jean. Én a történtek 
után itt nem maradhatok. Venczel 
ur büne - melyért bocsásson meg 
neki az isten - sötét árnyat vetett 
e szálloda jó hirnevére. Ezt tisztes- 

séges ember többé fel nem keresi 
Még az önérzetes haramja is távol- 
ról, fogja kerülni, mint megmételye 
zett helyet, hol alvó utasokat késel- 
nek le. Akár ma becsukhatja az 
ajtót kegyed. Vége már a régi 
időknek. Én tehát me Isten 
nel asszonyom! 
És eltávozott. Egy év mulva Lo 

donban nagyon keresett szállodája 
volt. Jean a volt pinczér, a maga 
gazdája lett, s tehetős hiré 
ben áll. 

(Folytatása veltezk 

Csak addi 
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Cselédek megjutalmazása. 
Háromszék vármegye gazdasági 

bizottsága több dijat tüzött ki oly 
cselédek megjutalmazására, kik huza- 
mosabb ideig becsületesen és hüsé- 
gesen szolgáltak egy gazdánál. A 
gazdasági bizottság f. hó 22-én ha- 

tározott a beérkezett 89 pályázati 
kérés felett, a jutalmakat következő 
cselédeknek itélte oda: 

1. Hencs János kocsis, gróf Ne- 
mes Jánosnál Hidvégen, szolgálati 
ideje 28 év, jutalma 10 frt. 

2. Demeter János kocsis, Zathu- 
reczky Józsefnél Nagyajtán, szolgá- 
lati ideje 23 év, jutalma 10 frt. 

3. Majos István béres, Varga 

Andrásnál Bitán, szolgálati ideje 19 
év, jutalma 10 frt. 

4. Gergely Juliánna gazdasági fő- 
zőnő, özv. Kese Pálnénál Lisznyó, 

szolgálati ideje 16 év, jutalma 10 frt. 
II. rendü 5 frtos jutalomban 

részesülnek. 
1. Kovács Elek béres, Könczei 

Albertnél Kézdi-Szentlélek, szolgá- 
lati ideje 15 év. 

2. Barna György kocsis, özv. Gál 
Zsigmondnénál Dálnok, szolgálati 
ideje 14 év. 

3. Csákány Mihály béres, özv. 
Vellenreiter Jánosnénál, szolgálati 
ideje 14 év. 

4. Tanászi András kandás, 

Bogdán Árthurnál, szolgálati ideje 
12 év. 

5. Héjja Vitoria gazdasági főzőnő, 
Dr. Sinkovics Ignácznál Kézdi-Vá- 
sárhely, szolgálati ideje 12 év. 

6. Ráduly Antal béres, Dr. Bodor 
Tivadarnál S. Szentgyörgyön, szol- 
gálati ideje 11 év. 

7. Pallán Zsigmond kocsis, id. 
Gyárfás Lajosnál Zabolán, szolgálati 
ideje 10 év. 

8. Lázár István béres, id. Dezső 
Andrásnál Kézdi-Szentléleken, szol- 
gálati ideje 9 év. 

9. Révész György béres, báró 
Szentkereszty Bélánál ÁArkos, szol- 
gálati ideje 9 év. 

10. Kis Ferencz gazdasági szolga, 
Szőcs Boldizsárnál Zágon, szolgálati 
ideje 9 év. 

11. Kelemen Dániel béres, Buday 
Ferencznél Szacsván, szolgálati ideje 
8 év. 

12. Izsák András (Ferenczé) ko- 
csis, Deák Zsigmondnál Toleken, szol- 
gálati ideje 8 év. 

Iparkamarai közgyülés. 
Marosvásárhely, 1894 decz. 20. 

A marosvásárhelyi kereskedelmi és 
iparkamara, Tauszik B. Hugó elnök- 
lete alatt, deczember hó 19-én teljes 
ülést tartott. Az ülés elején általános 
lelkesedés között felolvastatott Lu- 
kács Béla kereskedelemügyi minisz- 
terpok a kamara üdvözlő feliratára 
adott válasza, melyben a miniszter 
köszönetet mond a kamarának a szé- 
kely érdekek hatbatós támogatásáért 
kifejezett hálás elismeréseért. Ezzel 
kapcsolatban szóba hozatván a fiu- 
mei kamara közelebbi ülésében elő- 
forduló sajnálatos esemény is, a tel- 
jes ülés a legnagyobb roszalással el- 
itélte a nevezett kamara egyik tag- 

jának - a hirlapok közlése szerint 
a kereskedelemügyi miniszter ellen 
intézett támadását. 

„Szilágyi testvérek" marosvásár- 

helyi rézmüiparos czégnek a keres- 
kedelemügyi miniszterhez 15 ezer 
forintnyi kamatmentes kölcsön enge- 
délyezése iránti kérvényét a teljes 
ülés azon tanács kiséretépen hatá- 
rozta visszaadni, hogy miután Ma- 

rosvásárhelytt több ilyen és ezzel 
rokon iparágat üző iparos van, azok- 

kal szövetkezzenek s együttesen egy 

közös gyárat létesitsenek, esetleg 

gépjavitó műhelylyel kapcsolatban, 
a melynek a város és vidéke fölöt- 
tébb nagy hiányát érzi, mely eset- 

ben a kamara is a legmelegebben 

pártolná a miniszternél eeken ] 
szövetkezet kérvényét. 

A kamara a Kossuth szoborra 250 
frtot gyüjtött s azt Budapestre föl- 
küldötte. ; 
A székely fiuknak ipari kiképzése 

érdekében az országos iparegyesület 
értesitette a kamarát, miszerint jö- 
vőre intézkedni fog, hogy a székely 

fiuk a jobb iparos mühelyekben nyer- 
jenek elhelyezést, a hol kellő garan- 
czia nyujtatik arra, hogy a fiuk jó 
bánásmódban részesülnek és kész 
iparosokká képezhetik ki magokat. 

Az udvarhelymegyei háziipar egye- 

sület felhivta a kamara figyolmét a 

két Oláhfalu község határában levő 

nagymennyiségü magyarófa kihasz- 

nálására, miáltal a szegény vidék 

lakosságának anyagi jóléte előmoz- 

ditható volna. A teljes ülés megbizta ] 
az elnökséget, hogy a hazai társka- 
marákhoz kérdést intézzen, vajjon 
kerületükből nem akadna-e vállal- 
kozó a magyarófa ipari feldolgozta- 

tására. 
A kereskedelemügyi miniszter vá- 

laszolt a kamara évi jelentésében a 
vasuti szállitásokra vonatkozólag tett 

javaslatokra, melyeknek nagyobb ré- 
szét kedvezően intézte el. 

A teljes ülés az 1895. évre ipari 
czélokra megszavazott a marosvá- 

sárhelyi állami fa- és fémipari szak- 
iskolának 300 frtot, a székelyudvar- 
helyi kő- és agyagipari szakiskolá- 
nak 250 frtot. 
A gyergyó szent-miklósi gyermek- 

játék tanmühelynek 80 frtot ösztön- 
dijakra. 

Tanoncz-munkakiállitási jutalom- 

dijakra megszavazott a marosvásár- 
helyi iparos tanoncziskolának 50 frtot, 
a baróthinak 15 frtot, a csikszeredai- 

nak 20 frtot, a gyergyószentmiklósi- 
nak 20 frtot, a kézdivásárhelyinek 
20 frtot, a sepsiszentgyörgyinek 20 

frtot, a szászrégeninek 20 frt, a szó- 
kelykereszturinak 15 frt, a székely- 

udvarhelyinek 20 frtot, a gyergyó- 
ditróinak 10 frtot. a marosvásárhelyi 

kereskedő tanoncziskolának 20 frtot, 
a sepsi-szent györgyi nő-ipariskolá- 

nak 20 frtot, a marosvásárhelyi ev. 
leányiskolával kapcsolatos nő-iparis- 
kolának 50 frtot, a marosvásárhelyi 
kereskedelmi szaktanfolyamnak 50 
frtot, Ávéd K. és Papp M. marosvá- 
sárhelyi szövőtanmühelyének 50 frtot. 
Az elnök inditványára a teljes 

ülés ujabb átiratot határozott intézni 
a m. kir. államvasutak kolozsvári üz- 
let vezetőségéhez az iránt, hogy a 
Kocsárd-Marosvásárhely között köz- 
lekedő vonatok utjain Kossuth-ko- 
csikkal láttassanak el. 

Schwarz Zsigmond inditványára a 
kamara átir a marosvásárhelyi posta- 
és távirda főnökséghez, hogy a táv- 
iratok feladása a levél feladó osz- 
tálytól elválasztva lehetőleg külön 
helyiségben ossza be, Kovács Ferencz 
apát-plebános, levelező tag inditvá- 
nyára pedig fölterjesztést intéz a 
kereskedelemügyi miniszterhez, hogy 
a már czélszerütlenné vált posta 
bérhelyiség helyébe, Marosvásárhely 
város rohamosan emelkedő és nagy 
jövedelmet hajtó postai forgalmának 
megfelelő állandó helyiséget épittes- 
sen állami költségen. 

Csarnolk. 

Jámbor Están egyháza levelei 
a szerkesztőhez. 

XXXIX. 

Téns Szerkesztő ur! 
Az mai világban minden becsüle- 

tes honpogárnak kétféle apja vagyon, 

ngymint egy, mejet az isten adott s 

egy, mejet maga választott magának. 

Minekutánna lehetnek ojan tökfejü 

egyéniségek, kik ezen méj beszédet 

meg nem értik, megmagyarázhatom. 

Az elsőt ugy hijjuk, hogy édes apám 
ő keme, a másikot honatya ő nacs- 

csága. Az elsőnek az a kötelessége, 

hogy egész életünkön által táplájon 
és ruvázzon, a honatya azonban min- 
den öt esztendőben csak egyszer ad 

ennünk t. i. választáskor s akkor es 

csak ugy, hogy ha reája szavallunk. 

A kettő között meg az a különbség 
es vagyon, hogy a honapa ő nacs- 

csaga jó fizecscségért vállalja el az 
szülőji hivatalt, mig ellenben az édes 

apa ő keme nem kap egy sajn ga- 

rast se hivataláét, meges mindétig 

megölel es csokol, mig ő nacscsága 
csak akkor ölelgetőzik, mikor szó- 

zatra vagyon szüksége. Ennélfogvást 
szülői szeretetben nincs fogyatkozá- 
sunk. Móricz zsidó asszongya, hogy 

az magyar népnek eszvesen 450 ijen 

választott nacscsás apja vagyon. Ha 
már ez igaz, akkor nemes Kárbahágó 
községére egy honapának csupán a 
kisebb lábujkája jut. Még tám an- 
nak es csak a fele. Hát asztán evvel 
az küs részével mü mit csináljunk. 
Akár avval, akár a nélkül, jó for- 
mán egyre menyen. 

Olvastam az ujságlapokban, hogy 
az veres tollas honatyák az mult 
hetekben, hogy éppeng az üdő tel- 
jék, a földmüveléssel foglalatoskod- 

tak. Minden letteféleképen megakar- 
ják bodogitani a földnépét. Ojan 
szép beszédeket tartanak a gyüleke- 
zetben, hogy csupa öröm hallgatni s 
ezeknek a szép szófojtatásoknak 
egyéb hibájuk nincsen, mint csak az, 

hogy attól a gazdáknak nem lészen 
jobb sorsik, met valamiképen ha én 
Szilaj tehenyemnek mikoron éhes 
egy szent éneket elfujok, attól nem 

nem lakik jól, azonképen az födmü- 
ves sem bodogul a sok szép beszéd- 
től. Mert hát kérem szeretetvel, a 
dolog ugy áll, hogy könnyü ott az 
országgyülekezetben födet müvelni, 
de nehéz a mezőn, könnyü a beszé- 

det bemagolni, de nehéz a fődet 
bemagolni, könnyü szép beszéd- 
del diadalt aratni, de tessék buzát 

aratni; végre pedig az sem nehéz 

az tanácskozásban szalmát csé- 
pelni, de tessék az verestollas hon- 
apáknak az csürben csépelni. 
Akkor megtudgyák, hogy mi a gaz- 

daság! Asztán ne es jajgassanak, 
met sokkal többen vagyunk, a kik- 
nek jól esik, mint azok, a kiknek 
az fáj, hogy ocsu az gabona. Jó 
vóna, ha az gyalogszeres publikumra 
es tekintenének. 

Egy küsnyég furcsacskának taná- 
lom, hogy a métsás főurak a nacs- 
csás honapákkal öszvekeveredtek, 
hogy koronacsőszt válasszanak. Per- 

sze nem a zsebbe, hanem az fej- 
re való koronát kell a koronaőrnek 

megőrizni. Nohát ez a hivatal sem 

nehéz, magam es el tudnám végezni, 
hanem tessen valakinek azt a koro- 
nát megőrizni, mejik néha napján az 

Ojan nincs! 
Met az korona es ojan, mint a cse- 

én zsebembe vagyon. 

kély vizü patak, mindétig arra felé 

derék urnő halálát. 

szalad, a hol sok vagyon. Éppeg 

igy az én koronáinn es mindétig a 
Móricz zsidó zsebébe szaladnak. En- 

nélfogva én a regálés hébert kine- 

veztem koronaőrnek. Kántor komám 

a kinovezést hejbe hagyta s osztán 
nagy murit csaptunk az hivatalos 
szeméj tisztelettyire. Szolgáljon leg- 
alább ez es vigasztalására a mü zsi- 
dónknak, ha mán csakugyan nem 

akarják a zsidó törvényt megcsinálni. 

Kárbahágó, 1894. decz. 26-án. 

Maradtam a téns szerkesztő urnak 

tisztelettel s becsülettel 

Jámbor Están, 

egyházfi. 

Ujdonságok. 

- Kinevezés. Az igazságügymi- 

niszter Farkas Miklóst, társaséle- 

tünk oc kedves és buzgó tagját, a 

kézdivásárhelyi kir. ügyészség kiváló 
szorgalmu dijnokát a kézdivásárhelyi 
kir. járásbirósághoz irnokká nevezte 
ki. Gratulálunk! 

- Áthelyezés. Az igazságügymi- 
niszter Péterfy Lőrincz oklándi kir. 
járásbirósági irnokot a nagyajtai kir. 
járásbirósághoz helyezte át. 

- Előlépteteések. A kereskede- 

lemügyi miniszter Molnár Kálmán 
vasuti tisztet a VI. rangfokozat 3-ik 

osztályából ugyanazon fokozat 2-ik 
osztályába; Bartos Károly vasuti 
altisztet vasuti hivatalnokká és Zsig- 

mon1 Ferencz kézdivásárhelyi vas- 

uti állomás főnöket az V. rangfoko- 

zat 1-ső osztályából a IV. rangfoko- 
zat 3. osztályába léptette elő. 

- Halálozás. Lapunk kiadóját 
ifj. Jancsó Mózes urat sulyos családi 
csapás érte: édes anyja id. Jancsó 
Mózesné szül. Szabó Amália 
f. hó 26-án reggel 8 órakor elhalt. 
Az elhalt urnő egyike volt azon csa- 
ládi erényekkel ékeskedő régi nők- 
nek, kik kizárólag családjuk boldogi- 
tásának éltek. Sok derék gyermeket 
nevelt fel s mint anya és hitves példa- 
szerüen teljesitotte munkás kötelessé- 
geit. Széleskörű rokonság síratja a 

Temetése f. hó 
28-án délelőtt ment végbe általános 
mély részvét mellett. Haláláról a 
gyászbaborult család következő je- 
lentést adott ki: 

„Alólirottak a megszomorodott sziv 

legmélyebb fájdalmával jelentik, hogy 

a hü nő, önfeláldozó gondos édes 
anya, nagyanya, szerető testvér és 
rokon id. Jancsó Mózesné 
Szabó Amália folyó év és hó 
26-án reggeli 8 órakor, élete 62-ik 

boldog házassága 47-ik évében, 
rövid szenvedés után példás mun- 
kásságu pályáját bevégezte. Né- 
pes családja a kegyeletteljes hála és 
szeretet könyeivel öntözi koporsóját 
a hü nőnek és édes anyának, ki 

egész életét boldogitásokra szentelé, 

s ki nemes érzelmeinek, női és anyai 

szeretetének, buzgó vallásosságának 

megérdemlett jutalmát bizonyára el- 

veszi: a végtelen irgalom és szeretet 
szt. Istenétől. Az elhunyt hült tete- 

mei folyó hó 28-án d. e. 10 órakor 
helyeztetnek a családi sirboltba örök 
nyugalomra. Béke lengjen porai fe- 
lett! Kézdi-Vásárhelyen, 1894. decz. 

26-án. Id. Jancsó Mózes kereskedő, 
mint bánatos férj. Jancsó Emma, 
férje Baló László, gyermekei: Ödön, 

Endre, Jancsó Mózes, neje Fülöp 
Mariska, gyermekei; Endre, Piroska, 
Ödön. Jancsó Gyula, neje Szőcs 
Vilma, gyermekei: Irén, Margit, 

Gyula, Örzse. Jancsó Amália özv. 
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Szőcs Jánosné, gyermebi: Amália, 
Vilma, Jancsó Árpád, havéd fóhad- 
nagy, neje Szarvady Id: gyermeke: 

Irén, mint gyermekek és unokák. 

Szabo Dénes, neje Nag Karolina; 

Szabó Gyula, neje Csehtóza s gyer- 

mekei; Szabó Lajos, Szbó Albert, 

mint testvérek. Özv. Ngy Zakarné 
Jancsó Mária s gyermeke özv. Benkő 
Istvánné Jancsó Sára, stornők. Tu 

róczi Mózes, neje Szőcs lona, mint 
nagybátyja. 

- Farsang. A jövő vi farsang 
legelső bálja a vadász-egleté leend. 
Ezen mulatság január 12n fog meg- 
tartatni. 
József Háromszékvármege főispánja 
és a vadászegylet diszelöőke s lady 
patronesse Gábor Péternurnő leend. 
A nem régen alakult vaászegyesü- 
letnek ez lesz az első báa s a ren- 
dezőbizottság nagy előészületeket 

tesz, hogy első nyilvános szereplése 
fényes sikert érjen el. Sk minden- 
féle meglepetés készül : közönség 
számára s miután mint sortegyesü 
let nem a jövedelmet, hnem első 
sorban az erkölcsi eredmnyt tartja 
szem előtt - semmi köséget nem 

kimél, hogy olyan dolgoat hozzon 
létre, mik eddig nem volhk. Szóval 
a vadászegyleti bál kétsekivül leg- 
szebb s legérdekesebb mulatsága 
leend a jövő évi farsangak. Azért 
előre ajánljuk a közönség igyelmébe. 

A rendkivül fényesen kiditott meg- 
hivó szövege ez: 

„Meghivó a „Kézdivásáhelyi és vi- 

déki vadászegylet" által aját pénz- 

tára javára 1895 január 1sén Kézdi- 
Vásárhelyen, a városház nagy ter- 
mében, méltóságos hatoykai Potsa 
József urnak, Háromszavármegye 

főispánjának s a vadászegylet disz- 
elnökének védnöksége al:t( tartandó 
zártkörű tánczestélyre. Ludy patro- 

nesse: Gábor Péternész. 20tsa Berta 
őnga. A rendező bizottság: Elekes 
Béla elnök. Gábor Péter vadász- 
mester, Erdélyi Károly pénztárnok, 
dr. Bardocz Gyula titkár. A rendező- 
bizottság tagjai; a vadászegylet min- 

den rendes tagja. Belépti j: 

mélyjegy 2 frt, családjegy 5 frt. - 
Jegyek e meghivó előmutatása el 
lett válthatók: Dávid István és Fejór 
Antal urak üzletében. Kezdet este 
9 órakor, 

sze 

- Azárvaleánykaák karácsony. 
fája. Mint más években, ugy most 
is a nemes szívü emberbarátok fé- 
nyes karácsonyfát állitottak be a kis 
árvaleánykák számára. Messze vi- 
dékről, Brassóból és más helyről is 
számos adomány gyült be s hiven 
igazolta, hogy az emborek lelkében 
a keresztényi hit melege dicsően él 
és áldást osztó hatása mindenfelé 
érezhető. A karácsonyfa az intéze 
tantermében volt felállitva, hol ezut 
tal is megjelentek az intézet bizott- 
mányi seji élükön báró Szentke- 
reszty Stephánie ő méltóságával s 
kedves nővére, Irén bárónővel. A 
gyerekek arezán az öröm és megelé- 

gedés pirja ragyogott. Alkalmi szóp 

Védnöke hatorkai Potsa 

énekük elhangzása után tiszteletes 
szégoly János e ref. lelkész ur tar- 
tott hozzájuk szóp beszédet, több 
gyermek kurácsonyi verset mondott 
s egyik kis árva egy szép alkalmi 
imával fejezte be az ünnepélyt. Meg- 
ható, egyszersmind lélekemelő is volt 
ez ünnepély s az árvák imája felha- 
ott a mindenek urához, s igy végző- 

dött; „Szerető mennyei atyánk, áldd 
meg mindazokat, kik minket védel- 

fogadtak s velünk ennyi 5t 
n 
lesz!" 

tesznek." Sok ily nemes szivü em- 

ber-barátot adjon az ég szegény ha- 
zánknak, mint báró Szentkereszty 
Stephanie, kinek nagy nevével min- 
den jó egyesülve van. 

- Halálozás. Csanádi Béla csik- 
szeredai kir. járásbiró deczember hó 

23-án 59 éves korában meghalt. 

Cselédek megjutalmazása. 
Lapunk mai számában közöljük azon 
cselédek névsorát, kik a háromszék- 

megyei gazdasági bizottság által ki- 
tüzött jutalmakban részesültek. A ki- 
tüzött 12 jutalomra a megye terüle- 
téről összesen 89 ecseléd pályázott. 
Ijen viszonyok között igen helyesen 

járt el a gazdasági bizottság, midőn 

a szolgálati éveket véve tekintetbe, 
azon cselédeket részesitette jutalom- 
ban, kik leghosszabb ideig szolgál- 
tak egy helyen. E szerint a legki- 
sebb dijat is oly cseléd nyerte, ki 8 
évig lakott egy gazdánál. Kézdivá- 
sárhelyről 9 cseléd pályázott jutalo- 
mért s ezek közül csak Héjja Vik- 
toria (1. dr. Sinkovics Ignácznál) 
nyert 5 frtos dijat 12 évi szolgálat 
után. Ezen jutalom közelebbről fog 
ünnepélyesen átadatni a megjutalma- 
zott cselédnek. 

Difteria-szerum Uzonban. 
Mint hiteles forrásból értesülünk, 
Uzonban, Barabás Ferencz gyógy- 
tárában a dr. Behring-féle difteria- 
szerum raktáron van, hol az I számu 
6 frt, a II. számu pedig 10 frtért be- 
szerezhető. Ajánljuk orvosaink és t. 
olvasóink szives figyelmébe, 

- Verne Gyula összes mun- 
kái jelennek meg olcsóbb és egye- 
dül jogositott képes kiadásban a 
Franklin-Társulatnál. A vállalat há- 
rom hetenkint megjelenő 20 kros fü- 
zetekben indul meg. Verne régi is- 
merőse már a magyar közönségnek, 
különösen az ifjuságnak. Jól mondja 
a kiadó ajánlatában: Nem szorul 
dicséretre Verne Gyula az ifjuság 
előtt. Nem egy munkája kedves is- 
merőse neki. Elragadtatással baran- 
gol a Verne mesélte kalandok vilá- 
gában s rajong e nagy festő káp- 
rázatos leirásaiért. Feszült érdeklő- 
déssel követi őt fel a csillagok titok- 
zatos világába, le a tenger néma 
mélységébe, hogy bámulója legyen a 
természet csodáinak, S a természet 
nagyságát tarkitja a bámulatos ka- 

landok számtalansága, az emberi ész 

legtökéletesebb, legcsodálatosabb ta- 
lálmányainak sokasága. Nincs iró, 

ki méltó versenytársa lehetne ebben 

Verne Gyulának." 

minden hazai 

kapható, de megrendelhető a Franklin- 
Társulatnál Budapesten is. 

Apróságok. 

Félreértés. 

Erős lázzal fekszik a gyermekkór- 
házban egy szegény fiucska. Az or- 
vos hozzáhajol, megtapogatja üterét 
s aztán fejcsóválva kérdi: 
- Mondd csak, fiacskám, az apád 

nem volt heptikus? 
- Oh, nem, hanem fotografus - 

adta meg készséggel a felvilágosi- 
tást a gyermek. 

Veszedelmes hallgatás 
Biró (a vádlotthoz): „Hány éves 

kisasszony ?" 

Vádlott hallgat. 
Biró: Figyelmeztetem, hogy mi- 

él tovább hallgat, annál idősebb 

Az első füzet 
szines boritékban már megjelent s 

könyvereskedésben 

latából kifolyó ügyek intézésére szer- 
vezkedjék s külön végrehajtó szer- 

Hirdetések. 
veket válasszon-e? 
mily összegben állapittassanak 

k meg a közös legelő fentart tásával, oma: reklámnak, hrnum a ok za mba álali [ ápolásával s a pásztorok tartásáv al személyes továbbajánlásnak, 
Makik a Nichter-féle 

TINCT. cAFsICI cOMP. 
(Horgony-Pain-Expellert) 

az utolsó 25 évben jó sikerrel használták, - 
köszenheti ezen án biztos hatású házi- 
szer nagy elterjesztését és általános ked- 
veltségét. Ki a 1inct. c 
gony-Pain-Expellert) k 
(tagszaggatásnaál), 
fej- es fogfájásnál, cs 
lomesillapító bedörzs 
abból egy üveget mindig 
tartani, hogy azt mt 
levezető, elháritó ka 

Ezen rég jónak at h 
igen olcsó, tudnillik 40 kr. 

járó költségek. 
A hozandó határozatra nézve a 

javaslatot a községi előljáróság fogja 
a birtokosság elé terjeszteni. 

Kelt Kézdi-Vásárhelytt, 1894. évi 
Deczember 22. 

Bartók Károly 
polgármester. alomnál, fájda- 

nt alkalmazta, 

z á a 

70 és 
I trt. 20 r. üvegenként - Kapható a a 

gyógyszertárakban ; Budapesten: 
E TörökJözsel gyégyszeresz- 

nél. - Csak a Horgony" védjegy- 
gyel ellátott üvegek elfogadandók. 

Rietler-féle gyár Rudalsladivan, Tuur. 

Kézdivásárheytt valódi minő- ' 7 
E é izárólag csak ifj. Jancs 

yvnyomdájában kapható 

1499 894. 

Hirdetmény. 
Az 1894. XII. törvényczikk 6, §-a 

értelmében a községi határban levő 

osztatlan közös legelőn a legelőrend- 

tartást s a legeltetés módozatait a 

legelőt osztatlanul biró birtokosság 
állapitja meg. ae hatnak éz yena salotmál ; . hetetlen és altolánosan ismeretes Fölhivatnak tehát mindazon birto- s népszer. 
kosok, a kiknek osztatlan legelőben A gyomnotbetegség tünetei: étvágyta- 

lanság, gyomorgyengeség, büzös lehelet, részük van, hogy az ezen hirdet- felfujtság, savanyu, felböttő 
ép koltatal 2 gyomorégés, felesleges, áka mény keltétől számitott 30 nap mul sárgaság, undor és hányás, yomorjorcs 

va, azaz 1895 évi Január hó 25-én szükülés. 
Hathatós gyogyszernek bizonyalt 

tejfájásnál, a menynyiben ez a gyomortól ; 
rmazott, gyomortulterhelésnél etelekkel 

s italokkal, giliszták, májbajok és hámor- 
rnhoidáknál. 

Emlitett bajoknál a "Wáriaczelli 
gyomorcsenppel év ota kitü- 

nöknek bizonyultak, a mit száz meg száz 
pizonyitvány tanusit, Egy kis üveg ára 
használati utasítással együtt 40 kr., nagy 
üveg ára 70 kr. 

Magy: rországi föraktár: Töröli 
sozset gyogyszertára Budapese, 
Király utcza 12 sz. 

A védjegyet és aláirást tüzetesen 
dessék megtekinteni! Csak oly cseppeket 
tessék elfogadni, melyeknek burkolatára 

7 szalag van ragasztva a keszitő 
aláirásával (C. Bráry) és ezen ezavakkal 
valela bizonyitom". 
e A Máriaczelli gyomorcseppek valodán 

H kaphatók. 

Kezdi vVásárhelytt Kovács Ferenez 
gyógyszerésznél. 

tartandó közgyüűléseén jelenjenek meg. 

Ezen közgyülésen az iránt fogha- 

tározat hozatni, hogy: 

1. a fennálló legeltetési jogosult- 

ságok értelmében, ki hány és minő 

állatot van jogositva a legelőre ki- 

hajtani. A vitás legeltetési jogosult- 
ságok folött addig is, mig biróilag 

rendeztetnek, a törvény 6. §-a értel- 

mében a közigazgatási hatókg (első 

fokon a szolgabiró) határoz; 

2. mily föltételek alatt ruházhatja 
át valaki legeltetési jogosultságát 
másra; 

Ös járási 

8. a birtokosság a legelő haszná- 

E*zozo2 eeeszeaz 

S(HISSER Pál. 
NAGY KinR 1709B 0 TORR A7 ÁRÁBAN 

ézdi-Vásárhelyt 

nagy választékban kaphatók a legszoli- 
dabban munkált ruganyos szalon-bu- 
torok minden minőségben; ezenkivül 
faragott és hajlitott faszekek, fügöny- 
tartók, tükrök, pipereasztalok, keépek 
oly árban kaphatók, mely fölöslegessé 
teszi a Brassóban való bevásárlást. 

2 
Megbizható egyé- k

u
i
 

nek részletfizetésre 

is vásárolhatnak. 

Az üzlethelyiség a kaszinó-epület fol 
jen van. 
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Alólirott van szerencsém - azon megtisztelő bizalom
 éspártfogásnál fogva, melylyel ddig kitüntetve 

lettem ugy a helybeli, mint vidéki nagyérdemü közönség
 szives figyelmébe ajánlani a kézdivásárhelyi 

piczon Szabó Mózes ur házában már 10 év óta fennálló, gazdagon felszerelt üveg-, porczellán-. p
etroleum- 

lámpa-, füszer- ées gyermekjátek-üzletemet, melyben karác
sonyi és ujévi ajándékoknak igen alkalmas, 

felnőttekre is meglepő 
pISsSzMuüűÁAnRUK 

állnak rendelkezésre, melyeket jó forrásból szerezvé
n be, nagy választékban tartok raktáron s ennélfogva 

meglepő olcsó áron adhatok t. vevőimnek. 

Különösen figyelmébe ajánlom 
.. átar 

a mélyen tisztelt szülőknek és Te között látor vagy ok 

mindazoknak, kik gyermekeiknek 
meg figy elmébe ajáhlani szintén 

meglepetést óhajtanak szerezni, igen nagy választékú 

nagyon dus választéku 
era 

KONYHAEDÉNYEIMET 

yemeljátákszar-aktámut É 
melyet helyiségem szük volta miatt a ka- 

. 

rácsonyi idényre a Jakab István ur há- melyek tekintetében üzletemben 

zának bolti helyiségébe helyeztem el a a legelőnyösebben felezheti szük- 
hol a legcsinosabb és meglepetésekre : 

kiválóan alkalmas tárgyak, igen olcsó ségleteit. 

árak mellett, beszerezhetők. .. 

Fentnevezett mindennemü áruczikkeimet nagy mennyi
ségben, kitünő forrásból szelezvén be, azon 

kellemes helyzetben vagyok, hogy ugy olcsóság, min
t minőség tekintetében a helybeli, milt nagyobb vá- 

rosok piaczaival szemben kiállom a versenyt. 

Legfőbb törekvésem volt eddig s az leend ezután is, hogy a n. é. közönség igényeinek minden 

tekintetben megfeleljek s igy bizalmát jövőre is fentartsam, miért is szives pártfogását kérve, maradtam 

Kiváló tis ztelettel 

kereskedő. 

porczellán-áruimat, 

! 
ElElEl mummmegarzaraazamzmeEn 

lele eetel elele elele yelrel eele eelel elel 

INégy regény ngyeni 

Felhivás 
a müűvelt magyar olvasó közönséghez! 

onKI 

4 MATILD-FORRÁS " 
különösen kötött szénsavban és szénsavas natriumba

n rendkivül 

gazdag 

A „Képes Családi Lapok" jelenleg már az ország 
minden vidékén a legtöbb 

müvelt magyar család rendes házibarátja. 

Közkedveltséget és elterjedtséget az által ért el, hogy minden hazafias 

irányban s ugy van szerkeszlve, hogy a serdülöő leánykának is bátran a kezébe 

lehet adni, s e mellett az atyák, anyák és nagyanyák is mindig megfelelő szóra- 

kozást és hasznos olvasmányt találnak benne. 

A Hölgyek Lapja imü melléklet, a nő hü tanácsadója és szellemi titkára. 

A „Re melléklet" évente négy diszes regénynyel aján dékozza 
meg 

előfizetőit, szép szines boritékkal, melyeknek egyenkénti bolti ára 1 frt, tehát 

forint. 

„Boriték" tele van szórakoztató talányokkal s mulattató apróságokkal, 

kérdésekkel, feleletekkel, egyszóval a Képes Családi Lapok" a legtartalomdusabb, 

a legélénkebb mégis a legolcsóbb szépirodalmi képes hetilap. 

A képek a legelső müvészek ecsetének ki ik létüket. A „Hölgyek Lapja" 

mellékletünknek divatképei mindig a legjobb d átnak mintái; igy az 1895-ik évi 

első szám a következő tartalommal jelent meg: 

Házsmár és társa regény Beniczkyné Bajza 
Lenkétől; „Ujév" költemény 

Ábrányi Emiltől; A befelé forditott kép" novella
 Murai Károlytól; „A nő feladata" 

dr. Turnowsky Mórtól; „A sötét világ Tolnay 
Lajostól; „Az ifju anya" költemény 

dr. Feleki Sándortól; „Az álom: G. Diószeghy Mórtól: „Bál után Mészáros Sán- 

dortól; „Az időről" szatira Jámbor La
jostól; „A szép szinésznő" regény Rud- 

nyánszky Gyulától. 

kristálytiszta égvenyes vasas savanyuviz. 

Elsőranyu aczél-forrás! 

A világforgalomban legfelségesebb, legolcsóbb és legegészségesebb 

- megfelelő szakértelemmel természethüen kezelt - a maga ne- 

mében páratlan savanyuviz. 

Legfelségesebb borviz! 
Előfizetési árak: 

a Hölgyek Lapja' divat s Regén y*-melléklettel 
együtt 

A gyomor és az idegrendszer bántalmainál, vérszegé
nységen 

alapuló betegségeknel és női bántalmaknál páratlan hatásu
 

gyógy-ital! Egész évre..-- 6 frt - kr. 

i 
Negyedévrrtre frt 50 kr. 

A „Képes Családi Lapok" hetilapból mutatványszá
mokat ingyen és bérmentve 

küld a kiadóhivatal mindazokeak, a kik ezirán
t - legczélszerübben levelezőlapon 

- hozzáfordulnak. 
A ki bárom uj előfizetőt gyüjt s az előfizetési összeget utalványon egyszerre 

beküldi, annak elismerésül „egy diszes emlékkönyvet küld
ünk. 

A ki az egész évre szóló hat frinyi előfizetési
 összeget, 80 kr csomagolási 

és postaszállitási dijjal együtt egyszerre beküldi, anna
k 4 regényt küldünk; a ki 

3 frt előfizetési összeget 40 kr csomagolási és posta
szállitási dijjal együtt egyszerre 

beküld, annak 2 regényt küldünk elismeré ink jeléül és a ki csak 1 frt 50 krnyi 

negyedévi előfizetési dijat 20 kr csomag ási és postaszállitási dijjal együtt egy- 

szerre beküld, annak a kiadóhivatal egy regényt kül
d jutalmul. 

Eny teres iveg viz ára Tvageszrelé
ssel 4 Kelzát 

. 

Kapható: 

Kézdi-Vásárhelytt Kupán József urnál főraktáron, 

továbbá minden ásványviz kereskedésben és 

vendéglőkben. A „Képes Családi Lapok" 
kiadóhivatala 

Tisztelettel GYÖRGY JÓZSEF a forrás kezelője. 
; 

Budapest. Vadász-utcza 14. sz. saját házában. 
(Háromszékmegye) BOD O K (Háromszékmegye) 121. 3-6. 
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Kézdi-Vásárhely ifj. J ancsó Mózes könyvnyomdája. 


